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Toto zafizeni spliiuje Cast 15 tfidy A Pravidel FCC. A to v nasledujicich dvou podminkach: (1) Zafizeni
nesmi vyzafovat nebezpec€nou interferenci a (2) musi akceptovat jakoukoliv pfijatou interferenci, v€etné
interference, ktera zpUsobi nezadouci operaci.

UPOZORNENI: Jakékoliv ipravy nebo modifikace, které nejsou pisemné odsouhlaseny odpovédnou
stranou, mohou vést ke ztraté opravnéni pracovat se zarizenim.

POZN.: Toto zafizeni bylo testovano a splfiuje limity jako Class B digitalni zafizeni, podle Casti 15 Pravidel
FCC. Tyto limity upravuji povoleni odpovidajici miry ochrany proti Skodlivé interferenci pfi instalaci
v domacnosti. Toto zafizeni generuje, vyuziva a muze vyzarovat radiové frekvence, takze, pokud neni
nainstalovano a pouzivano v souladu se zde uvedenymi instrukcemi, muze Skodlivé ovliviiovat radiovou
komunikaci. Nelze samozfejmé vylouCit, Ze zafeni urCité nevznikne ani pfi spravné instalaci. Jestlize
zafizeni zpusobuje ruSeni radiového nebo televizniho pfenosu, coz zjistite opakovanym za/vypnutim
pfistroje, pak mize uzivatel zafeni ovlivnit nékterym z nasledujicich uprav:

* Natocenim nebo pfemisténim pfijimajici antény.

» ZvySenim vzdalenosti mezi pfistrojem a pfijimaem.

» Zkuste zapoijit pfistroj do zasuvky jiného okruhu, nez je pfipojen pfijimac.

* Poradte se s prodejcem nebo zkusenym radio/TV technikem, co by mohlo pomoci.

%/ vyhozeno jako souc¢ast bézného odpadu. Abyste pfedesli moznému znecisténi zivotniho prostfedi nebo ohrozeni lidského

i..a_zdravi nekontrolovanym odpadem, dejte toto zafizeni stranou od bézného odpadu, zodpovédné recyklujte a podporte tak
udrzitelné vyuZiti materialnich zdroji. Domaci uzivatelé by méli kontaktovat bud’ prodejce, u kterého zafizeni zakoupili, nebo
prislusny mistni Grad a zjistit si detaily tykajici se bezpe¢né recyklace a kam a jakym zplsobem produkt odevzdat. Obchodnici
a podnikatelé v dané branzi by méli kontaktovat svého dodavatele a zkontrolovat si podminky kupni smlouvy a pfislusnych
dokumentu. Tento produkt by nemél byt soucasti béZného domaciho odpadu.

ﬁ Toto znaceni na produktu ¢i na pfilozené dokumentaci znamena, Ze by zafizeni nemélo byt po skonceni své funkénosti

Symbol blesku v rovnostranném trojuhelniku slouzi k upozornéni uzivatele na pfitomnost nechranéného ,nebezpecného napéti”
A uvnitf pfistroje, jez mlze, pfi doteku zpUsobit zranéni elektrickym proudem.

Symbol vykFi¢niku v rovnostranném trojuhelniku ma za kol upozornit uZivatele na pfitomnost daleZitych operaénich a servisnich
instrukci v pfilozené literatufe a dokumentaci.

Informace v tomto manualu byly peclivé pfipraveny a zkontrolovany. Nicméneé za jakékoliv chyby nelze prevzit jakoukoliv odpovédnost.
VS8echna prava vyhrazena a tento dokument nelze kopirovat, fotit ani reprodukovat, a to v celku ani jakoukoliv jeho Cast bez
vyslovného pisemného souhlasu, ktery je nutné ziskat pfedem od PROEL. PROEL si vyhrazuje pravo na jakékoliv estetické, funkeni Ci
vzhledové upravy kteréhokoliv svého produktu bez pfedchoziho upozornéni. PROEL nenese jakoukoliv odpovédnost za pouziti nebo
aplikaci produktd nebo okruhli popsanych zde.
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MODEL

MONO VSTUPNI KANALY
Citlivost vstupu mikrofonu
Vstupni impedance mikrofonu
Citlivost linkového vstupu
Impedance linkového vstupu
EQ HIGH (regélovy)

EQ LOW (regélovy)

STEREO VSTUPNI KANALY

MI6

od -10 do -50 dBu
2 kQ

od +20 do -20 dBu
10 kQ

+15dB @ 12KHz

+15 dB @ 80Hz

Konektory

Symetricky XLR-F
Symetricky XLR-F
Symetricky konektor
Symetricky konektor

Citlivost linkového vstupu - 10 dBu Symetricky konektor
Impedance linkového vstupu 10 kQ Symetricky konektor
SEKCE MASTER

MAIN MIX nom. vystupni Uroven +4 dBuSymetricky konektor
2-TRK nom. vystupni uroven 0dBu Nesymetricky RCA konektor
2-TRK nom. vstupni Uroven 0dBu Nesymetricky RCA konektor
PHONES min. impedance 32Q Stereo konektor

PHONES max. vystupni troven (2x) 193 mW Stereo konektor

OBECNE SPECIFIKACE

Maximalni uroven v&ech vystupt +22 dBu

Crosstalk méfeny na 1 kHz > 82 dBu

HUM&N unweighted <-93dBu

THD+N pfi +4dB, 1kHz <0,01%

Rozméry (S x V x H)
Hmotnost: 1 kg

POZADAVKY NA NAPAJENI
Napajeni

Dodavané napéti

Viz titek na AC/AC
ADAPTER, dostupny pro:
Spotfeba

173 x 222 x 60 mm

18VAC/ 500mA, pouzivejte pouze pfilozeny AC/AC ADAPTER
110-120 VAC (+10%) 50/60 Hz (US zastrcka)

230-240 VAC (+10%) 50/60 Hz (EU zastrcka)

240 VAC (x10%) 50 / 60 Hz (UK zastrcka)

17 VA

PROELw
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ZAPOJENI (OBR. 2)

tip - hot (+)

e @ ring - cold (—)
—@ sleeve - ground (&)

L
2 ) ring - right

LINE IN, various OUT
Jack (balanced)

tip - hot (+)
- cold (—)
ground (&)

LINE IN, various OUT

Jack (unbalanced)

*note: connect both cold and ground to
make cable from balanced to unbalanced

PHONES —@ sleeve - ground
Stereo Jack (-%.) — C ot (+)
hot (+) cold (=)
5 o
‘ 2TRK IN, OUT
ground () Jack (unbalanced)
MICINPUT
Balanced male XLR
PRIKLADY KONFIGURACE (OBR. 3)
PERSOMNAL COMPUTER WITH
AUDIO IN/OUT CAPABILITY
MP3 / CD / DVD PLAYER - RECORDER
DRUM MACHINE
or KEYBOARD
HEADPHOMES

GUITAR

VOCAL MIC

FLASH5A desktop monitors
or other AUDIO SYSTEM

6 ifzeus
2TRK 5/%

MaNa} @

RIGHT WruT ouTRUT
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BEZPECNOSTNI PREDPISY A UPOZORNENI

« A UPOZORNENI: Dfive ne? pristoupite k praci s timto produktem, predtéte si pedlivé nasledujici bezpegnostni instrukce.
Projdéte si manudl cely a ponechejte si jej pro pozdéjsi pouziti.
PFi pouzivani elektrickych zafizeni dodrzujte nasledujici upozornéni v&etné téchto:

— Chcete-li sniZit riziko Urazu, je nutny dusledny dohled na zafizeni, jsou-li pobliZ déti.

— Chranite pfistroj pred povétrnostnimi vlivy a dbejte na to, aby nepfiSel do kontaktu s vodou, de$tém a nepouzival se v mistech
s vysokou vihkosti.

— Umistéte jej dal od zdroju tepla, jako jsou radiatory, lampy a jakakoliv dalsi zafizeni, ktera produkuiji teplo.

— Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostaly Zadné kapaliny ani cizi predméty.

— Pristroj by mél byt pfipojen ke zdroji napajeni pouze toho typu, ktery je popsan v navodu k pouZiti nebo ktery je vyznacen na
produktu. K hlavnimu napéjeni pfipojte pfistroj pouze tim napajecim kabelem, ktery byl k produktu pfiloZzen a vzdy se presvédcte,
Ze je v dobrém stavu.

— /A VAROVANI: Konektor napajeni slouzi k odpojeni zafizeni; takto odpojené zafizeni véak z(stava pfipraveno k pouZiti.

— Napajeci kabel by mél byt odpojen ze zasuvky vzdy, kdyz nebudete pfistroj delSi dobu pouzivat a pfi boufce.

— Nestavéjte Zzadné objekty na napajeci kabel, ani neumistujte produkt do polohy, kde na néj mize nékdo $lapnout, zakopnout o
néj nebo o ngj cokoliv pfevrhnout. Produkt nesmi stat, ani byt nainstalovan na jakychkoliv kabelech. Nespravna instalace
v takovém pfipadé muze zplsobit nebezpedi pozaru a/nebo zranéni.

V PRIPADE SELHANI NEBO ZAVADY

* \/ pfipadé selhani, zavady nebo nutnosti servisu by mél byt tento produkt prohlédnut pouze kvalifikovanym servisnim technikem
Vv pfipadé, ze:

— se zavada nachazi v zapojeni nebo v pfilozenych propojovacich kabelech.

— se do produktu dostaly kapaliny.

— tento produkt spadl a byl poskozen.

— produkt nefunguje normalné nebo vykazuje vyrazné zmény ve vykonu a funkcich.

— byl produkt vystaven pudsobeni kapalin nebo plynd, nebo byl poSkozen kryt.

« S timto produktem nic nedélejte, nema zadné uzivatelsky opravitelné Casti, pfenechejte servis povéfenym osobam.

CE SHODA

* Proel produkty jsou v souladu se smérnicemi 2004/108/EC (EMC), jak je uvedeno v EN 55013 standard a se smérnicemi
2006/95/CE (LVD), jak je uvedeno v EN 60065 standard.
* Pfi EM ruSeni je pomér signal-Sum zménén nad 10 dB.

BALENI, ZASLANI/ PREPRAVA A REKLAMACE

+ Baleni tohoto produktu proslo testy integrity ISTA 1A. Doporu€ujeme zkontrolovat stav produktu ihned po rozbaleni.

« Jestlize si vSimnete jakéhokoliv poSkozeni, okamzité kontaktujte prodejce. Uchovejte si vSechny €asti baleni, aby bylo mozné
prozkoumani a posouzeni.

* Proel nenese odpovédnost za jakékoliv poskozeni zplsobené béhem dopravy.

* Produkty jsou prodavany jako ,predany z vyroby” a doprava jde na naklady a riziko kupujiciho.

* Pfipadna poskozeni by méla byt okamzité oznamena dopravci. Kazda stiznost na manipulovani s balenim a prfipadna reklamace
by méla byt zaslana ¢i provedena do osmi dnli od zakoupeni produktu.

ZARUKA A VRACENiI PRODUKTU

* Proel produkty maji zaruku na funk&nost a splniuji specifikace uvedené vyrobcem.

* Proel poskytuje zaruku na vSechny materialy, provedeni femesiné prace a vyrobu a spravné fungovani tohoto produktu po dobu
dvou let od pGvodniho data zakoupeni. Jestlize se vyskytnou jakékoliv zavady materialu ¢i FemesIné prace z vyroby, nebo pokud
produkt nefunguje spravné béhem platné zaruéni Ihty, mél by majitel informovat prodejce &i distributora o téchto zavadach,
predlozit doklad o nakupu ¢i fakturu s datem zakoupeni a popsat podrobné danou zavadu.

Tato zaruka neni rozSifena na zavady zpUsobené nespravnou instalaci, nespravnym pouzitim, nehodou, $patnym zachazenim ¢i
zanedbanim bezpecnostnich instrukci. Proel S.p.A. ovéfi zavadu vracenych zafizeni a pokud bylo spravné pouzivano a ma
platnou zaruku, bude zafizeni opraveno ¢i vymeénéno. Proel S.p.A. nenese odpovédnost za jakékoliv ,pfimé Skody", ani ,nepfimé
$kody" zpusobené zavadnym produktem.

INSTALACE A PROHLASENI

* Proel produkty byly navrzeny a vyrobeny vyslovné pro audio aplikace se signaly v rozsahu (20Hz az 20kHz). Proel nenese
odpovédnost za Skody zpUsobené nedostate¢nou udrzbou, modifikacemi, nespravnym pouzitim ¢i nespravnou instalaci a
nedodrzovanim bezpec¢nostnich instrukci.

* Proel S.p.A. si ponechava pravo na zménu téchto specifikaci kdykoliv a bez pfedchoziho upozornéni.

* Proel S.p.A. odmitéa jakoukoliv odpovédnost za $kody na osobach ¢i majetku zplsobené nedostate¢nou Udrzbou, nespravnym
pouzitim, instalaci ¢i nedodrzenim bezpecnostnich instrukci pfi sou¢asném stavu produktu.

NAPAJENI A UDRZBA

« Cistéte jej pouze suchym hadfikem.
* Nez zapojite pfistroj do zasuvky, ujistéte se, ze idaje o napéti na zadni €asti produktu souhlasi s napétim v zasuvce; tolerance az
+10% je prijatelna.

PROELN
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Dékujeme, Ze jste si vybrali PROEL produkt.

Nova fada Mi Series byla vytvofena v PROEL, s umyslem vytvofit velmi kompaktni mixy s vysokou hustotou
signalu na vstupu, za velmi pfijatelnou cenu. Rada zahmuje 3 modely se 6, 10 a 12 kanaly, v kompaktnim
baleni a velkym poctem vstupl, a kompletni sadou inteligentnich vlastnosti, schopnych uspokoijit vétsinu
zvukovych aplikaci.

Mi6 nabizi ultra-kompaktni format zvuku a kvalitu velkych profesionalnich konzoli, s vysoce pfesnou Cistotou
zvuku a plnou vybavou mixu, ve stylovém a nestandardnim provedeni.

1. MIC Input
Toto je female XLR konektor, ktery pfijima symetricky mikrofonni vstup prakticky ze vSech typu mikrofona.
XLR vstupy jsou vedeny nasledujicim zplsobem:

Pin 1 = stinéni neboli zemnéni

Pin 2 = + pozitivni neboli ,,hot"

Pin 3 = - negativni neboli ,cold"
2. LINE Input
Toto je V2" (6,3mm) konektor, ktery pfijima symetricky ¢i nesymetricky linkovy vstupni signal z témér
jakéhokoliv zdroje. Kdyz pfipojite symetricky signal, bude vedeni nasleduijici:

Hrot = + pozitivni neboli ,hot"

Krouzek = - negativni neboli ,cold"

Plast = stinéni neboli zemnéni
Kdyz pfipojite nesymetricky signal, vedeni bude nasleduijici:

Hrot = + pozitivni neboli ,hot"

Plast = stinéni neboli zemnéni
3. OVLADANI GAIN
Ovladani gainu nastavuje vstupni citlivost mikrofonu a linkovych vstupt. Diky tomu muzete nastavit signal z
mikrofonud a nastroju na optimalni interni Uroven. Jestlize jsou signaly zapojeny do XLR vstupu, je gain 10
dB, pokud je ovladac¢ stazeny na minimum a zvySuje se na 50 dB, je-li ovlada¢ na maximum. Kdyz zapojite
signal do konektoru kteréhokoliv vstupu, bude na minimalni pozici ovladace 20 dB ztlumeni a 20 dB zesileni,
pokud jej nastavite na maximum, pfiemz na stfedové pozici je jednotkové zesileni (0 dB).
4. HIGH ovlada¢ EQ sekce
Toto ovladani vam poskytne 15 dB zesileni nebo ofezani frekvence 12KHz s kfivkou ve tvaru ,SHELVING".
Pomoci tohoto ovladace muizete zvysit &i snizit ,Cistotu" &i ,jas" zvuku.
5. LOW ovladac¢ EQ sekce
Toto ovladani vam poskytne 15 dB zesileni nebo ofezani frekvence 80Hz s kfivkou ve tvaru ,SHELVING".
Tim zvySite nebo snizite dynamicky ddraz, nebo-li ,praraznost" zvuku.
6. PAN ovlada¢
Nastavuje pomér signalu kanalu posilaného do levého a pravého vystupu. Pomoci tohoto ovladace umistite
signal na panorama stereo pole.
7. PEAK detektor
LEDka PEAK blika, kdyz se vstupni signal blizi bodu CLIPPING, Cili nezadoucimu zkresleni a ofezani.
DULEZITE: jestlize LEDka PEAK blika, snizte Groveri vstupniho signalu pomoci ovliadage GAIN.
8. FADER LEVEL ovlada¢
Nastavuje Uroven 1 nebo 2 signalu kanalu a posila jej do vystupt MAIN MIX.
9. LINE 3/4 LEFT/MONO vstup
Toto je female konektor, ktery pfijima symetricky ¢i nesymetricky linkovy vstupni signal z téméF jakéhokoliv
zdroje. Jestlize nemate zapojeny pravy (RIGHT) konektor, tento kanal bude fungovat jako MONO kanal,
pficemz tento vstup bude jediny zdroj signalu. Vedeni je stejné jako v bodé 2.
10. LINE 4 RIGHT vstup
Toto je konektor, ktery pfijima symetricky Ci nesymetricky linkovy vstupni signal z témér jakéhokoliv zdroje.
Pouziva se pouze ve spojeni s levym (LEFT) vstupem, pokud vyuzivate kanal ve STEREO.
11. BAL ovladaé
Nastavuje pomér signalu kanalu posilaného do levého a pravého vystupu, je-li kanal pouzivan jako MONO,
nebo tlumi mnozstvi LEFT nebo RIGHT signalu, jestlize pouzivate kanal pro STEREO signal.

PROEL
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12. FADER LEVEL ovladaé¢
Nastavuje uroven signalu 3/4 kanalu a posila jej do vystupd MAIN MIX.
13. 2TRK 5/6 vstupy
Tyto nesymetrické RCA konektory vyuZijete k pfipojeni vystupu pfehravace, jako je napfiklad analogovy
paskovy pfehravac, MP3 pfehravac, CD/DVD pFehravac €i osobni pocitac.
14. 2TRK vystup
Tyto nesymetrické RCA konektory vyuZijete k vysilani MAIN MIX signalu do rekordéru, jako je napfiklad
analogovy magnetofon nebo A/D konvertor pfipojeny k pocitadi.
15. TO MIX / TO PHONES piepina¢
Timto spinaCem nasmérujete signal, pfichozi z 2TRK vstupu, pouze do MAIN MIX nebo PHONES.
16. BAL ovladaé
Plynule zvySi/ snizi LEFT nebo RIGHT signal 2TRK 5/6 kanali na MAIN MIX vystupech.
17. 2TRK 5/6 IN LEVEL ovladac¢
Nastavuje uroven 2TRK 5/6 kanalu a posila jej do vystupt MAIN MIX.
18. MAIN MIX L & R vystupni konektor (symetricky)
Tyto JACK konektory (+4dBu) poskytuji symetricky linkovy signal ze stereo sbérnice MAIN MIX.
POZN.: MAIN OUT je skutecny symetricky vystup, ktery dokaze posilat signal na symetrickou linku s aktivnim
fantomovym napajenim i bez néj. TakZze mix Mi6 Ize vyuZit také jako kombinacni mix + DI box pro posilani
signalu do vétsi, hlavni konzole mixu.
19. MAIN MIX FADER ovlada¢
MAIN MIX FADER ovlada vystupni troven tésné pred vystupy MAIN MIX a 2TRK. Kdyz je fader stazeny na
minimum, MAIN MIX je vypnuty, znaeni ,0" indikuje +4dBu nominalni vystupni urovern. Obvykle je tento fader
vhodné mit nastaveny kolem ,0", ale Ize jej vyuzit k postupnému doznivani songu do ztracena nebo k
rychlému umiCeni systému.
20. PHONES stereo vystup
STEREO JACK konektor pro vystup sluchatek: do tohoto vystupu Ize zapojit pouze stereo sluchatka s
minimalni impedanci 32 Q.
21. Ovladani PHONES LEVEL
Zde ovladate vystupni uroven ve sluchatkach. Signal z tohoto vystupu je stejny, jako na MAIN MIX nebo 2TRK
vstupu.
22. L & R STUPNICE UROVNE
Tyto stupnice urovné tvofi dva sloupce po &tyfech LEDkach, pfi¢emz tfi barvy indikuji rizné rozsahy drovni
signalu:

* zelena = udava normaini pracovni uroven signalu (od -20 do 0 dB peak)

* Zlutd = udava nominalni pracovni Uroven signalu (od 0 do +6 dB peak)

* Cervena = udava vysokou uroven signalu (blizici se +20 dB peak na urovni CLIP).
23. Vypinac +48V fantomového napajeni
Tento prepinac aktivuje (LEDka sviti) a deaktivuje (LEDka zhasne) fantomové napajeni na MIC vstupech.
VétSina profesionalnich kondenzatorovych mikrofond vyzaduje fantomové napajeni, coz je niz§i DC napéti
dodavané mikrofonu na pinu 2 a 3 XLR konektoru mikrofonu. Dynamické mikrofony toto fantomové napajeni
nepotfebuji, nicméné vétSinu z nich jeho pfitomnost neposkodi, pokud se stane, ze takovy mikrofon zapojite a
fantomové napajeni bude aktivni. Projdéte si manual svého mikrofonu a najdéte si informace tykajici se
fantomového napajeni a pfipadného rizika posSkozeni mikrofonu jeho pfitomnosti.
24. ON LEDka
Indikuje, Ze je mix zapnuty.
25. 18V~ konektor
Sem pfipojite externi zdroj napajeni mixu. Zdroj napajeni byste méli mit k mixu pfipojeny vzdy jesté pred
zapojenim zdroje do zasuvky.
26. POWER vypinaé
Timto zapnete mix. A také vypnete. Ujistéte se, ze vSechny ovladaCe master vystupu jsou stazeny na
minimum, kdyz zapinate &i vypinate mix.
27. PRODUKTOVY STITEK
Na tomto Stitku najdete vétSinu dulezitych informaci o mixu, modelu, napéti, spotfebé a sériové Cislo.
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